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ವಿವರಿಸ ನಮĿ ಕಲಸಕħ ಅವರ ಅನಮತ ಪಡೆದವು.’
‘ಹಾಗಾದŁ ನೀವು?... ಬಾಪರ!’
‘ಕರಕı, ನೀನ ಯೀಚಿಸತĶರುವುದು ನಜ. ಮರುದನ ಮೀತಳ ಆರೀಗŀ ಇನĺಷı ಕಟıತĶ.

ಅವಳ ಮದುಳು ಯಾವುದೀ ಕೃತಕ ಯಂತŁಗಳೊಂದಗ ಸಹಕರಿಸತĶಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗ ಅವಳು ಕಲವೀ
ಗಂಟೆಗಳವರಗ ಬದುಕಿರುತĶಳ ಅನĺವುದು ಸಮಾರು ಏಳು ಗಂಟೆಗ ತಳಿಯಿತ. ಅವಳ
ಹೃದಯ ಸಂಪುಣಣವಾಗ ನಂತಹೀಗುವ ಮುನĺ ನವು ಅವಳ ಸŅರಯಂತŁದ ಒಂದು ಸಣĵ
ಚೂರನĺ ತಗದುಕಂಡೆವು. ನವು ಮೊದಲೀ ಎಲ್ಲ ಉಪಕರಣಗಳನĺ ತಗದುಕಂಡು
ಹೀಗದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಣĵ ಚೂರನĺ ರಾಸಾಯನಕದಲŃಟı ಸಂಸķಗ ತರಲು ಸಾಧŀವಾಯಿತ. ಆ
ಡಾಕıರ್ ಕೂಡ ಮೀತಳ ಬಹಳ ದಡĳ ಅಭಿಮಾನಯಾಗರುವುದರಿಂದ ಅವನ ನಮĿ ಕಲಸಕħ
ಸಮĿತ ಕಟı.’

ಮಾತನಡುತĶಲೀ ಶುಭಂಕರ್ ಸŅಲĻ ಮೌನವಾದ.
‘ನಮĿ ಪŁಯೀಗ ಎಷı ಯಶಸŅಯಾಗದ, ಯಾವ ಹಂತದಲŃದ’? ವಿದŀ ಅಧೀರಳಾಗ

ಕೀಳಿದಳು. 
‘ಅದನĺೀ ಹೀಳಲು ಪŁಯತĺಸತĶದĸೀನ. ಸಾತŅಕ ಆ ಸŅರಯಂತŁದ ಚೂರಿನ ಅಂಗಾಂಶಗಳನĺ

ನೂರು ಭಾಗಗಳಲŃ ಕತĶರಿಸ ಅಂಗಾಂಶ ಕೃಷಿ(ಟಶŀ ಕಲĬರ್) ತಂತŁಜİನವನĺ ಉಪಯೀಗಸ
ಅವುಗಳ ಸŅರಯಂತŁಗಳನĺ ತಯಾರಿಸಲು ಪŁಯತĺಸದ. ಅವುಗಳಲŃ ನಲħೈದು ಚೂರುಗಳು
ಮಾತŁ ಸŅರಯಂತŁವಾಗ ಮಾರ್ಣಟಾದವು. ಉಳಿದ ಅಂಗಾಂಶಗಳು ಹಲವಾರು ಕಾರಣಗಳಿಂದ
ಬಳಯದ ನಶವಾದವು.’

‘ಅಂದರ ಮೀತಳ ಸŅರಯಂತŁದ ಚೂರಿನಂದ ಸಾತŅಕ ಸಂಪೂಣಣವಾಗ ಹಸತದ
ಸŅರಯಂತŁ ತಯಾರಿಸದನ?’

‘ಹೌದು, ಅದರಲŃ ಒಂದಂತೂ ತಂಬಾ ಪರ್ಣಕı ಆಗದ.’
‘ಈಗ ಅದನĺ ಏನ ಮಾಡಬೀಕು ಅಂದುಕಂಡಿದĸೀರಿ?’
‘ಅದರ ಬಗĩಯೀ ನನĺ ಜತ ಮಾತಡುವುದದ.’
‘ಹಂ, ಹೀಳಿ.’
‘ಈಗ ಈ ಸŅರಯಂತŁವನĺ ಒಬĽ ಹುಡುಗಯ ಗಂಟಲಲŃ ಕಸ ಮಾಡಬೀಕಿದ’ ಎಂದು ಹೀಳಿ

ಅವನ ಬೀಕಂದೀ ಮಲಗುವ ಕೀಣೆಯಲŃ ಬಗĩ ನೀಡಿದ. ಅವನ ಹಾಗ ನೀಡಿದುದರ
ಹಿಂದನ ಅಥಣ ವಿದŀಗ ತಳಿದಗ ಆಕಯ ಹೃದಯ ಜೀರಾಗ ಬಡಿದುಕಳńಲಾರಂಭಿಸತ.
ಮೈಯಲ್ಲ ಬವರಿ ಹದರುತĶಲ, ‘ಅಂದŁ? ನೀವು ಏನ ಹೀಳಬೀಕು ಅಂದುಕಂಡಿದĸೀರಾ?’
ಅಂದಳು.

‘ಯಾಕಿಷı ಅಪ್ಸೆಟ್ ಆಗĶ? ಸಾತŅಕನಗ ಒಬĽನೀ ಮಗ, ಹಾಗಾಗ ಅವನದನĺ
ಉಪಯೀಗಸಲಾರ. ಹಾಗ ಸŅರಯಂತŁವನĺ ತಯಾರಿಸವ ಕಲĻನ ನನĺದದ್ದರಿಂದ
ಮತಲಯ ಮೀಲ ಅದನĺ ಪŁಯೀಗಸಬಹುದ? ಎಂದವನ ನನĺನĺೀ ಕೀಳಿದ. ಒಂದೀ
ಮತಲಯ ವಯಸ್ಸೆ, ದೀಹ ಎರಡೂ ಎಳಯದು. ಹಾಗಾಗ ಚೆನĺಗ ಕಸ ಮಾಡಬಹುದು.’

‘ಆದರ, ಇದರಲŃ ಬಹಳ ಅರ್ಯವಿದ, ಆಪರೀಶನ್ ಮಾಡುವಾಗ ಏನದರೂ ಹಚĬ
ಕಡಿಮಯಾದರ?... ಅವಳ ಮಾತೀ ನಂತ ಹೀದರ?... ಬೀಡ, ಮತಲ ನನĺ ಒಬĽಳೀ ಮಗಳು.

ಅನುವಾದಿತ ಕತೆ


